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است. رفتن  وقتِ 



داد زد: »یووو هووو!« و از تختش پرید پایین.  
کاسه ی  دوید طرف  و  »هورااا!«  کرد:  واق واق               
صبحانه اش. بابای جرقّه گفت: »آروم تر پسرم! هنوز 

وقت داری واسه رفتن به آموزشگاه!« 
جرقّه دور تا دور اتاق جست و خیز کرد. خیلی 
خوشحال بود. قدم به قدم به آرزویش نزدیک تر 

می شد، آرزوی سگِ پلیس شدن! 
   مامان جرقّه پرسید: »گوش هات رو تمیز کردی 

گوله نبات من؟« 
جرقّه با دهان پرُ از غذا گفت: »آره مامان!«

مامان جرقّه گفت: »خب حالا پشم هات رو حسابی تکون تکون 
بده، می خوام روز اول آموزشت حسابی پشمکی باشی.« 

جرقّه گفت: »چَشم مامان!« و آن قدر خودش را لرزاند 
گوله ی   که مثل یک  داد  پُف  را  و پشمک هایش 
پشمی سفید باد کرد. مامان گفت: »چقدر ذوق 
دارم! جرقّه کوچولوی من می خواد آموزش ببینه که 

یه سگِ پلیس بشه.« بابای جرقّه گفت: »تازه اون هم 
نه هر سگِ پلیسی! یه سگِ پلیسمخفی! یه سگِ پلیس مخفی 
لازم نیست شکل اون های دیگه باشه.« مامان جرقّه گفت: 
»درسته عزیزم! هیچ کس به جرقّه ی ما شک نمی کنه. از کجا 
می خوان بفهمن جرقّه ی ما یه سگِ پلیس مخفیِ زبر و زرنگه؟!« 
بعد با غرور و افتخار قدّ و بالای جرقّه اش را تماشا کرد و 

قربان صدقه اش رفت.
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جرقّه گوش هایش را خاراند. صدای قیژژژِ بلند وانت تام ویتاکر 
که جلوی عمارت شبانه روزی ترمز کرد، به گوش رسید.جرقّه و 

خانواده اش توی این عمارت که مخصوصِ سگ ها بود، 
زندگی می کردند. دیگر وقتِ رفتن بود. 

جرقّه دُم پشمالویش را جنباند و گفت: »تام اومد!« 

دلش می خواست ترَ و فِرز یک خداحافظی جانانه کند و زودتر 
بزند بیرون. تام توی عمارت شبانه روزی باغبان بود و جرقّه از وقتی 
یک توله سگ بود، می شناختش. مامان جرقّه گفت: »هنوز هم 
دیر نشده گوله نبات من! اگه پشیمون شدی و دیگه نمی خواهی 
کاریابی  اداره ی  توی  چُماقدار  خانم  پلیس مخفی بشی،  سگِ 
سگ ها می تونه یه شغل دیگه برات دست و پا کنه.« جرقّه گفت: 
»نه مامان! خانم چُماقدار رو می خوام چی کار؟ من می خوام یه 
سگِ پلیس مخفی بشم.« بابای جرقّه گفت: »خیله خب، پس روز 

فارغ التحصیلی می بینیمت.«



    با نویسنده ، تصویرگر و مترجم این کتاب آشنا شوید:

  »لزلی گیبس« کشف کرد پدرشوهرش را توی بچگی  »جرقّه« 
یک  کرده،  پیدا  که می خواهد  را  اسمی  همان  بالاخره  فهمید  صدا می زده اند، 
اسم جذاب و درست درمان برای سگِ پلیس مخفی پشمکی اش! ولی خب بیشتر 
بودند  و »کسفورد«  »پورشه«  اسم  به  بازیگوش  خیلی  توله سگ  تا  دو  از همه، 
که الهام بخش واقعی لزلی برای خلق شخصیت جرقّه شدند. این دو تا توله سگ  
درست مثل جرقّه باهوش و شجاع و تند و تیز بودند و با اینکه هم قدّ یک گربه ی 

کوچولو بودند، احساس می کردند مثل سگ های تازی گُنده و قُلدُر هستند.

  »استیون مایکل کینگ« پسربچه بود، عاشق کشیدن نقاشی 
بود، آن هم نقاشی از سگ ها، سگ های غوّاص، سگ های ماشین سوار، سگ های 
گیتارنواز، سگ های پرنده ... خلاصه هر کاری که استیون فکر می کرد یک سگ 
کرده  ازدواج  استیون  انجام دهد. حالا  روز معمولی می تواند  توی یک  معمولی 
و دو تا بچه ی بزرگ، یک طوطی و سه تا سگ دارد، ولی هنوز هم دارد سگ 
نقاشی می کند. سگ توی ماشین، سگ روی موتور سیکلت، سگی که لباس های 

خُل و چلی پوشیده یا سگی که در حال تعقیب دزدهاست.
 

تا کتاب مال  این چهار  امینی« گفتند »بیا  به »نسرین نوش    
تو، ترجمه شان کن« خیلی خوشحال شد. از همان اول که جرقّه را دید، قند توی 
دلش آب شد. از  بس   جرقّه به دلش نشست، با آن دست و پاهای کوچولو، قیافه ی 
نمکی، چشم های نقطه ای و پشمک هایش که می ریزد روی چشمش! او از جرقّه 
خیلی چیزها یاد گرفت. مثلاً یاد گرفت برای رسیدن به آرزوهایش باید دل به دریا 

بزند و تلاش کند.


